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Litv ej fordomen grunda dit om-
déme om detta arbete, fom Kan-
fke mindre felagtigt blifvit dig
limnat, om ej en antagen forefats
befallt mig at utgifva de Skalde-
fiycken hir finnas, fidane fom de
(inter pocul & amores) hos flickan
och balen blifvit forfattade.
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SKALDE-STYCKEN.
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‘DRUFVANS
TROSTANDE FORMAGA

a e

S8 oEEs pais

I{om 16jets Gud?! kom at forira
Did ‘glittighet uti min {ings =
Til Bachi oth til Drufvans ita
Jag ftimfner lyran denna ging, %

&~
”
&

Du planta! pi hvars rankor fkordas
Den drufva ofs plir Ne@tar'n ge,'
Du bllhgt utaf ménfkan vordas, =
Som utan dig e_] kunde le. :

A 3¢




|

Nir utaf Bj6rnarnas legaters
Som partals i hvart gathﬁm fee
Bevipnade med poftulater,
Hogtidlig Kallelfe mig gess:
=1
Plir jag helt forgfrift it dem nicka,
Slar glafet fullt ech ropar: Jfkdl?
Straxt gubbarne begirligt dricka,
Och faken nigot upfkof tile

5.
Om 3ter ifrin min Fredrika
Jag nddgas f6r Rivaler-fly,
Som, utom at de #ro rika,
Min formansritt ej fkulle bryz >

6.
Di haftar jag til Bachi bilar,
Bir drinker hela min fortret,
Och dricker frifkt och fjunger fkﬁf&
Xor frihet och for jimnlikhet.

?‘u.
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Men, om, fit bjul f& lyckan vinder,
(-Ma_n”lk'énner defs oftadighet)

Nir kirlek flickans hjerta tinder,

Jag pligas da af arkloshet;

8.
D2 haRtar jag at drufvan klimma,
Och nir af den jag vederfis,
88 fjunger jag med hogljudd ftimmaz
Alt dr forgingligt, alt forglse.

9L

Nir jag up til palatfet -kralar,
At om et foretrdde be,

Men fvaras nej af granna trilar,. -
Sem &t min flitna klidning les.

10.
Da, at frin flikt mig mer bevara,
Plir jag til Bachus mig bege; -
Hans valfprik dr: Min pligt fkal vara
At tréfia den olyckliges
Ao 1L,
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Nir alty ofs omgér, fafa viicker
Och vifar v&ld; forfsljelle;

Hur f3llt d3; at ofs Skapar’n ricket
En faft, fom ofs kan ndjet ge!
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9 .
RAD TIL PHILOSOPHEN.

&
Du , fom den f&ng féragtar,
Som drufvans kraft berdmma plar!
Du fikext ej betragtar,
‘Hur migtig drufvan ér.
Nir {junga.dina likar baft2 2
Om ej vid Bachi bal; .
Hvad lifvar vira kinflor maft®
Om ¢j et rﬁgaf mal.

*

%
Vet Creklands ftorfta tunga
Af drufvans lifkning vitter blef,
Hon lirt Homerus fjunga,
Nir ban Iliaden fkref;
Nir Gyllenborg och Creutz och fler
Om Aret qvida flollt,
Dem famma drufva kraften ger,
Som gaf den Leopoldts
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Hiftorien ofs berittat,
“ Hvad ftyrka gamle Adam haft;
Se’n han fin lyftnad mittat
Af drufvans lickra fafts
: Han d3 pd Eva tumlar kall
‘Och ftraxt en dttling gors
Bror! gor fom han och fup dig full,
Nir Kinflan dig forfors



3.

OFVER MAMSEL N __s DOD

- T
Nyfs {3g man ticka Cloé vandra
1 fallfkap med en Cavaljer,
~ Som heane dmt om Kirlek ber;
Hon, Kkanflofull fom alla andray
Ger &t begiren fria lopps
Hon faller , dér, och dter lifvas,
At i hans armar ofvergifvas
Til nya ndjen, nya hopp.
2.
Hon fvir, at han den forfta varits

Som pi defs kyfkhet fegia f&tf;
Men at en mera lycklig lott
Bland ndjens mingd hon ej erfarit.
Nu Clogé denna eden ggr,
Men knapt hon hem i kammar’n hinner, -
For'n hon fig mattoch {juk befirdner,
QOch famma dag af mifsfall dor.

B 4o
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RAD
" TIL SECTERISKA FLICKOR,

; 1,
l flickor fmi! I {6ta ungar!

H\:i iren J Hernhutare?
Man orittvift fit 1if betungar

Med andligt griil och helgelfe :
Ej billigt dr i kyrkan fitta

Och hdra preftens magra tal;
Nir hjertat kiins af kirlek fprittas

Det dkar mera edra qval,

2.
Ni torde vil det inkaft gora:
Man {yflolos ej vara bor
Qch at en ftund pi preften hora
Det bade fjil och hjerta rér, .
“Men

P
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Men lit ej eder & forvilla
Af detta andeliga gral;
Det tidsfordrif ni mer fia gillay
Som rér bid’ hjerta, kropp och fjil.

Fe 3 -
Ja, vil ni helga ndjen yrka 5
Och gora lifvet nojt och latts
S& m ni hildre Alftrid dyrka;
Han til er dyrkan &ger ritt.
Jag er et vilment rad vil gifva,
Som mera fallhet alftra kan$.
Ni ej {& alfkansvirda blifva .
1 Kyrkan fom i Ottoman.

B2 B




SKAL UNDER EN RESA.

Dritkom, dnnu drufvan rinner,
Annu fions en droppa qvar;
Tiden altid ndjt férfvinner,
Nir man vin och flickor ‘har 3
Ma var refa-lyckligt flutas,
Ingen motging hinder bl
I den fillhet, fom fkal njutas
Hemma hos vir Afpafie,
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ALDRARNAS DRYCKESSANG.
1.

Véinner! famloms kring vir bil;
Sillheten hir fkinkes;
Endalt i et rigat mil
Lifvets omforg drinkes;
Ingen fran ofs torftig gir,
Sinnets qval forfvinner,
Kirleken hir ftyrka fér,
Sjelfva Gubben brinner.

o8
Unge man! du fom forfor,
Du bér ock behaga;
Bachus upp? kinden ftror
Blomfter, fom bedraga.
Drick din flickas fkal och fvir
At beftindig vara;
Drick! hon ‘redan firdig ar
At din eld befvara.
B3 3.
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Flicka! i et muntert lag
Plir din fing fornsia,

Di, at drilla med behag,
Du dit bréft fes hoja

Om, dé goffen ur fin bal
Dricker til din #ra;

Drick! och fvara pi hans {kil:
Det dr Bachi lira.

4.

Gubbe, drick! i glafet fe
Aldrens krampor glommas

At behag it fkrynklan ge
Mifte glafen tommas.

Hafta at &t Bachus fa
Siﬁa offret riacka;

Drick! och diden fkal ej dd
Runna dig forfkricka,




. s

Gumma! in dit kalla broft
Utaf kirlek flimtar;

Drick! och, faft vid lifvets hoft,
Du ny. liga h'aimtar',

Drick! och Bachi purpurdag
Dina kinder malar;

Drick! och himta nytt behag
Utur vira bélar.

763
Vianer! foljom denna .]ag,
Lit ofs qvalen drinka;
" Noje, ftyrka och behag
_Bachus ofs fkal fkinka;
Uppa lifvets hala flig
Fordras jimt ny fyrka;
Bachus! kirleken och dig
Vil jag ftidfe dyrka.




LOFSANG
«+ = -VID MIN" OLSTANKA.

fa
I‘Iﬁr, Gréinne, hor! bur {allt min tid fore
fvinger, -
Hur kornets muft mit hela néje gor;
Den tjusning du blaud ftadens buller vine
: ner,
Vid fiinkans fkum ¢j mer: min afvund

101,

I kinflans ftund, .néir Lotta hjertat tjular,

Men kinflolés &t kirlek fkrattar frackts

Blott kornets muft i fidinkan Araggigt frue
far,

Tar jag en.klunk,.__ och ftraxt fir 13«

gan flickt.

PREE &
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3
Meri om min eld tycks Lottas Smhet rora,
Qch jag defs Alt at fkérda limnat fers
Af hoppet yr jag muggan tom plir gora,
Qch hvarje klunk fordubblad ftyrka gere

. S
Nir dets Gud min framtids fillhet ‘hotar, |
Och mordlikt tycks forftéra gladjens
hopp;
Med olets kraft jag alla griller motar;
Likt varens fol fnart hoppet tindrag

opps

5.

Om doden mig til grafvens morker bjudery

Med dels bafun mit fifa klockflag flar,

Jag tyftar ned den fafans forl, fom ljuder,

Med glafens klang, och hilfar gladt,
guatir.
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6.

S2 gir min tid = S3d jag bekymren dims
- ; par,

Blott kornets faft min {jil och Kkinflor
ror;

Jag, af den fyrkt, mot mina 6den kim-
par,

Och, rufig €j, m®n glad min lefnad
g0Te

g
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8.
REPLIQUE
OFVER KARLEKENS LOF.

: 7

Nﬁr tvinne hjertan driftigt nog
Slg Vignings-aten underkafta,

Monn man ej {dja kan med fog,
Med bojor lifvet de belafta?

De fvirja infor Herrans manz.

At evigt alfka émt hvarann.

3.
Eivad 6den bilt de undergé,
En lika lott &t bida delass
I lu/? de bada njuta fi,
1 ndd dem. bada alt bir felas,
Nir ej.den ena njuta vil,
Hor famma lag den andra til.

C 2 . : 3o,
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3.
Hyad? om' ej evigt hat fkal di
Ymellan deffa bida fiftas.
Men kirleken bér fidle 13
Ej nigon fkilnad til i giftas.
Hir kirleken om handen rdr,
Qch hjertat valdfért fucka fira

4
Men nir mit bjerta utvalt hag

En vdn, fom all min agtning vinner,
Jag ingen kinfla mer har qvar,

Som icke hogfta tjusning finner:
Jag njuter alt, och njuter iris
Férutan tvang och flafveris
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SKAL,

Bachus'.' du fom finnet fignaw,
Och i motging trofta plir,
Du, fom med dit fkygd mig hignar,
: Nir jag yr och drucken &r,
Lit mig fom en Fifkmis flyta .
Fram och &ter pd dit haf;
M3 din faft min matthet bryta
Nir af torlt jag tynar af.




ll,

I0.

KARLEKENS OCH VINETS
PAFOL]JDER.

!

0
Ja, med en Joung jag forr vil Omimna;,
Och tirfull dela Lidners qval ,
An forgerna med Bellman glémma
I Bachi rigade Pocal,

a5

Rys, galning! du, fom villfint rafar 5

Frin Nymphen och til Bachi bil,
Jag for din framtids sde fafar;
For &ngren, hvilka foremal!

3
Snart utaf kirleken forfkuten
Forutan ftyrka och behag ,
Blir i den famn du mer ej {luten,

Som blott for dig tyckts vara fvag..

4}
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4.°
Du fafangt di til bila vil flygta,
Dir blir ej fillheten din lott;
An e¢j af drufvan den fortryckta
Sit finneslugn har dterfitte

: 5.
Di d3 foratan annan ftyrka
Sit vilde hjertat "itertar:
Och famvetet Befa}ler dyrka
Den Gud du forr fornekat hary

II.
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I1.
DRYCKESSANG
I,
Fri och n6jd mit glas jag tommer

Med min flicka och en vin,

s

Alla mina 5den glommer,

Sorjer ej for modrgonen.
Nojets falihet i

An Benteljen fqva

valpa hores;
Vanner! den bor uttomd bli
Min’fkans lefnad Iyckliz gores
Med amour och fylieri.
Lifvet utan at B dricka,
Urverk utan kedja 33
Skal kamrater, k2l min flicka;
Rankans k31, fom drafvan

bar,
e ————

22.
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I2.
CHARADE.

Mit. Forfta ndjets Folterbygd

Ar KirleksGudens ritta Yiyrka,
Dir bide med och utan dygd

Vi kirleken och daden dyrka s
Dit flickan trinfull, yr och glad
Med l3tfat motftind gir &itad

At {6ta mammas villuft yrka.
Mit Andra kins igen helt latts
Ty det vid allas Toilett

Bland annat nddigaft plar vara.
“Mit Tredje i Franfyikan' finns,
Och dr pd Svenika, fom jag minns,

Et djur, fom ej plir nigot fpara
Af hvad i bod och lada finns,
Mit' Hela f{aknat hvarje qvall,

Nir flickan dmnar hvilan njuta,
Gor natten dubbelt mera fill,
Nir hon det i fin famn far flutae

D .




GRAFSKRIFT
ofver :
Banco-Con, SCHAGERSTROM.

I.
Och denne Spne graf — f6r hvem?

— En dygdens vin.

Ja ~ evigt gode Gud! o alt fkal fgr.
: ‘ gingligt vara;

Det iir var lott; Du, fjelf odadlig, fif.
* tat den,

Men hydda! multne du! hvem gittar dig
forfvara,

> mi lyda &detg
: bud,

aldrig fak-
naty blanda;

En dygdig Ofrigt har et minne oc

Et floft, et I3nat ftoft

Mi det med jordens grus fig,

hen anda,
Odsdlige fom Gud,

2

S A
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S3 ock, o Schagerfirdm! du lefva fkal
bland ofs,

Térgifves dodens magt en bricklig hydda
fkordat ,

For manfklig dra Kall den flickt dit lef-
: nadsblafs,

Men minnet utaf dig af efterverlden vire
‘ dat,

Skal bli din dreftod, dir vandrar'n lifa
ikal :

Hir holjs dens floft, fom var en alla al-
; drars prydnad,

Defs dra; dygd ech vett, for lagarne
defs lydnad,
Ej dodas med defs fall,

-

Grat, maka, grit! . din forg ir rdite
vis — tirar gjut —

Den déde dirutaf den bifta grafvird vine
5 88

D2 ~ Och
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Och"om af andras qval du nigon Iindring
finner,
Se di en likes tr, och denna tréften
: njut.
An aldrig fmickret yar pd mina kiinse
fors lott,
An fkrymtans fala gift mit hjerta aldrig
flickat,
An med et trofls qval min {jil ej nin.
fin gickat,
Blott ran tarar fatt,

14.

=
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14.

BANNEBREF

TIL CAPITAIN — — — m.
¥

Féirgiifvcs tapperhetens ftimpel

Du pi en fkrumpen yta bir,
Jag foljer Fadernas exempel ,

Och likafullt dit fall jag {vir;

Forgifves i vir vinlkaps namn,
Som icke fmickrets irrblafs kinner,

Jag budit dig en oppen fammn
Och muntert fnack bland glada vinuer,
__ Du lifvat — men i deffa tider,

Dz 16ftens helgd i landsflygt ar,
D3 redligheten valdford lider,

Och {mickret drans fimpel bir,

Flyar finna helga 16ften di?
Man l&fvar blott f6r at hedraga,

i;'lijch fedan plir pd ddet klaga,

Som ofs til flafvar gora mid, — g
D3 J
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J¥Manhems Céther! edra dygdes
An vicka faknad i mit bréft,
Man hérde aldrig fmickrets 1of

Ohclga edra filla bygder.

Ni blindtvis i er enfald tinkte,

At 15fte heligt hallas kal,
Ej 2t en gammal vinfkap fkiinkfe
En nidig nick, 3 ftum, {3 kall.
- Nizejaf lirda gillen fkrutit,
Ej bytte klidnad hvarje ar,
Och dnnu ingens dmkans tir
. I edra tider dygden gjutit =
Ni ej med konftens brickor talat,
Forbund for vinft ej ftiftat blef,
Nej den fortryckie ni hugfvalat,
Och dran edra I6ften fkref. =
Y0 Skald! tor nigon fjelfklok figa,
“Du vigar prifa Gdthers dygd,
“Men djirfs du detta blindfken. viga: -
@ Emot vir nit for fofterbygd 5

*Virp
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»V3r tapperhet i firidens 1iga,
»] dolda faker vir f6rmiga
>?At ritt uplysning kunna ge;

»Du blemfter firor it deras tider,

PMen #nnu finnas Ariftider;

”Jag mi juft &t dit vanvet Ie, —
Formitne matk! fom vigar fkryta
Af dygder, faft du inga Rar,
Kryp du pd jordens l3ga yta,
Och fvarta ej forflutne dir,
Ligg bort dit hattblick, dit bandte
Tir,
Qch it dit hjerta Sppet blifvas
Hvad &frigt di, fom mig kan gifva
Begrepp, at du en hjelte dr? —
Men jag ej vil min penna fkira
At vifa vira hjeltars mod;
(Ack, at den tid, di krig och blod
1 Svea land fkal fafa bira,
Ej nigonfin ofs &terflod!)
Blott
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i it Blott &t en enda fridens vin,

Som férolimpat vinfkapen,
Mit koger jag med pilar riktat,
Och. dem emot den ira figtat,

Som pryder denne hjilten #n.

Uttydningen pi Charaden Nio 12
ar Sing - kam- rat,

28
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